CNA

Proposition d'assurance des
concessionnaires de bateaux et des
exploitants de marina

Comment remplir la présente proposition
Vous pouvez remplir le présent document PDF directement a |'écran.

Veuillez répondre en entier a toutes les questions. Au besoin, comme il est indiqué dans les questions ci-
dessous, veuillez fournir des renseignements supplémentaires dans un document séparé arborant I'en-téte de

votre entreprise et joignez-le a la présente proposition.

Une fois la proposition diment remplie, un représentant autorisé du proposant doit y inscrire la date ety

apposer sa signature.

AVIS

Veuillez prendre note que |'assurance visée par la présente proposition prévoit que les montants des frais et
des colts de défense engagés réduisent le montant de garantie disponible de la police et peuvent |'épuiser
compléetement. CNA n’assume aucune responsabilité a 'égard des frais ou colts de défense engagés, des
reglements effectués ou des jugements accordés apres |'épuisement de ce montant de garantie. Veuillez
également prendre note que le montant des frais et colts de défense engagés sera soumis a la rétention
applicable. Le présent avis est assujetti aux dispositions du Code civil du Québec qui s'appliquent a la police

établie.

Le fait de fournir des renseignements au sujet d'une réclamation ou d’une réclamation éventuelle en réponse
a une question formulée dans la présente proposition n'implique pas que cette réclamation est couverte ou
le sera. Le défaut du proposant de déclarer a sa compagnie d’assurance actuelle une réclamation présentée
contre lui pendant la présente période d'assurance ou de déclarer un acte, une omission ou une circonstance
connus de lui et susceptible de donner lieu a une réclamation, avant I'expiration de la police actuelle, peut

entrainer une absence de couverture d'assurance.

A noter que la présentation d'une proposition diment remplie et signée n'oblige pas un proposant a souscrire

I'assurance ni la compagnie d'assurance a accorder |'assurance.

I. RENSEIGNEMENTS GENERAUX (a remplir par tous les proposants)

Nom du proposant :

Adresse :
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Ville : Province : Code postal :

Site Internet : Nombre d'années d'activités :

Description des activités :

Toutes les valeurs monétaires de la présente proposition sont exprimées en: O CAD Q USD
Le proposant est : [] une entreprise individuelle [] une société de personnes [] une société par actions

Bénéficiaire(s) :

Lieux assurés prévus :

Activités des lieux assurés :

Lieux s .
. Activités couvertes (voir les codes ) Code  Activité

assurés
1 Concession de bateaux

1 2 Exploitation de marina

2 A Modifications, réparation ou entretien

3 B Halage ou lancement. Pas en relation avec A ou D

Amarrage a des cales, a des emplacements ou a des

C bouées louées par vous
D Entreposage
E Mazoutage
F Autre (veuillez préciser) :

Concessionnaires de bateaux - Garantie A :

Montant de garantie demandé

Dispositions de la déclaration : [] Pas de déclaration

[] Déclaration ] mensuelle [ trimestrielle  [] semestrielle [] annuelle

Ventes annuelles de bateaux Année en cours Année précédente Année a venir (prévisions)

Montant total des ventes annuelles de
bateaux $ $

Montant total des ventes annuelles de
fourniture maritimes $ $
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Montants de garantie souhaités pour chaque lieu assuré :

Valeur moyenne Nombre moyen  Valeur maximale Nombre maximal Inventaire mensuel

d'un bateau de bateaux d'un bateau de bateaux moyen
Lieu assuré 1 - & l'intérieur $ # $ # $
- a I'extérieur $# $# $
- aflot $ # $ # $
Lieu assuré 2 - & l'intérieur $ # $ # $
- a I'extérieur $ # $ # $
-aflot $ # $ # $
Lieu assuré 3 - & I'intérieur $# $# $
- a I'extérieur $ # $ # $
- aflot $ # $ # $
Des opérations de consignation ont-elles lieu ? QO oui ONon

Si vous avez répondu «oui», veuillez indiquer le pourcentage de bateaux en consignation :

Avez-vous une convention de vente pour les opérations de consignation ? QO oui ONon

Si vous avez répondu «oui», veuillez joindre une copie de la convention de vente.

Fabricants et types de bateaux vendus (a moteur a essence, a moteur diesel, a voile, 8 moteur électrique, autre) :

Fabricant Typedebateau ___ Fabricant Type de bateau
Fabricant Typedebateau ___ Fabricant Type de bateau
Fabricant Typedebateau ___ Fabricant Type de bateau

Risques liés au transport :

Les bateaux livrés par le fabricant sont-ils a vos risques ? QO oui ONon

Si vous avez répondu «oui», combien de bateaux sont-ils livrés ?

Valeur maximale de chaque livraison :

Estimation du nombre de livraisons par année :  par voie terrestre par voie maritime

Livrez-vous des navires aux clients ? Ooui ONon

Si vous avez répondu «oui», combien de navires sont-ils livrés ?
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Zone de livraison (p. ex. en Colombie-Britannique)

Valeur maximale d'une livraison

Estimation du nombre de livraisons par année :  par voie terrestre par voie maritime

Démonstrations :

Estimation du nombre de démonstrations par année :

Autorisez-vous le ski nautique ou I'utilisation de jouets nautiques pendant les démonstrations ? QO oui ONon

Salons nautiques :

Nombre de bateaux montrés chaque année : Nombre de bateaux a chaque salon :

A |'eau ou sur terre :

Montant de garantie maximal en dollars pour un salon :

Distance moyenne et maximale jusqu'a un salon :

Les bateaux sont-ils transportés par un transporteur public ou par votre propre moyen de transport ?

Bateaux de travail appartement a I'assuré - Garantie B :

Description du bateau Numéro de série Valeur agréée

Responsabilité civile des exploitants de marina - Garantie C :

Montant de garantie demandé $

Dispositions de la déclaration : [] Pas de déclaration

[] Déclaration ] mensuelle [ trimestrielle  [] semestrielle [] annuelle
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Recettes des activités :

Modifications, réparation ou entretien $ Entreposage $
Halage ou lancement $ Mazoutage $
Amarrage $ Chargement des bateaux électriques _______$
Autre (veuillez préciser) $

Réparation de bateaux (y compris les modifications ou I'entretien) :

Lieu assuré 1 Lieu assuré 2 Lieu assuré 3
Nombre total de bateaux réparés a un moment donné # # #
Valeur moyenne de chaque bateau en réparation $ $ $
Valeur maximale de chaque bateau en réparation $ $ $

Répartition du type de travail effectué en pourcentage sur le total des activités de réparation :

Moteur [ Soudage [ Gréement

Fibre de verre - Peinture - Installations

Electricité - Travail du bois - Pontage

Le chantier naval permet-il aux propriétaires de travailler sur leurs propres bateaux ? QO oui ONon

Si vous avez répondu «oui», veuillez détailler les restrictions imposées quant au type de travail autorisé, ainsi que les outils et le

matériel mis a la disposition des propriétaires de bateaux :

Entrée au bassin et amarrage :

Lieu assuré 1 Lieu assuré 2 Lieu assuré 3

Nombre de postes a quai offerts : Cales # # #

Bouées # # #
Valeur moyenne de chaque bateau : $ $ $
Valeur la plus élevée d'un bateau : $ $ $
Cales couvertes Qoui ONon
Si vous avez répondu «oui», combien y a-t-il de cales ?
Bornes de recharge pour bateaux électriques QO oui ONon

Si vous avez répondu «oui», combien y a-t-il de bornes de recharge ?
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Entreposage :

Lieu assuré 1 Lieu assuré 2 Lieu assuré 3

Nombre maximal de bateaux entreposés : al'extérieur  # # #

a l'intérieur # # #
aflot # # #

Valeur moyenne des bateaux entreposés : a I'extérieur $ $ $
a l'intérieur $ $ $
aflot $ $ $

Ratelier d'entreposage Ooui ONon Si vous avez répondu «oui», combien y a-t-il de places

Protection et indemnisation - Garantie D :

Montant de garantie demandé :

Nombre de bateaux de travail qui vous appartiennent et que vous utilisez dans le cadre de vos activités : #

Renseignements généraux :

Protection at Premises Lieu assuré 1 Lieu assuré 2 Lieu assuré 3

Sécurité (p. ex. vigiles, clotures, lampes a

faisceau large)

Systemes de protection actuellement en
place (p. ex. station centrale, alarme incendie,

dispositif anti-vol)

Protection contre les incendies (p. ex. gicleurs,
détecteurs de fumée, bornes d'incendie)

Historique des sinistres :

Date du sinistre Description du sinistre Sinistres payés Estimation des sinistres
en suspens

Une compagnie d'assurance a-t-elle déja résilié, annulé ou non renouvelé une assurance demandée par le proposant au cours des
cing derniéres années?

Assureurs précédents :
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AVIS DE FRAUDE

Toute personne qui, sciemment et dans l'intention de frauder une compagnie d’assurance ou une autre personne, présente une
proposition d'assurance renfermant des renseignements qui sont faux ou incomplets, ou qui, dans le but de tromper, dissimule des
renseignements concernant des faits essentiels a I'appréciation des risques, commet une fraude d'assurance, qui est un crime passible
d’amendes et de pénalités civiles et criminelles. Le proposant, par I'entremise du représentant autorisé soussigné, reconnait par les
présentes que les déclarations et réponses susmentionnées sont exactes et complétes. Le proposant comprend par ailleurs qu’une
déclaration inexacte ou incompléte peut donner lieu a une exclusion ou au refus de I'assurance. De plus, le proposant autorise

les sociétés d'assurance CNA a communiquer les renseignements figurant dans la présente proposition ainsi que I'information de
souscription connexe.

PROPOSANT

Par :

Signature et titre de fonction* Nom du représentant autorisé en caractéres d'imprimerie

Date :

* La présente proposition doit &tre signée par le chef de la direction, le chef des finances, le chef de I'exploitation, |'avocat
général ou le gestionnaire du risque du proposant en sa qualité de représentant autorisé des personnes et entités a assurer.
Veuillez imprimer et signer la présente proposition.

Remarque : Aux fins de la Loi sur les sociétés d'assurances (Canada), le présent document a été rédigé dans le cadre des activités de
souscription d'assurance de la Compagnie d'assurance Continental Casualty au Canada.

montants, conditions et exclusions applicables a un assuré. « CNA » est une marque déposée de CNA Financial Corporation. Certaines filiales de CNA Financial Corporation utilisent la
marque de commerce « CNA » dans le cadre de leurs activités de souscription et de réglements d'assurance. Copyright © 2025 CNA. Tous droits réservés.

Le présent produit sera souscrit par la Compagnie d'assurance Continental Casualty, société d'assurance de dommages de CNA. Les produits et services peuvent ne pas étre offerts
dans toutes les provinces ou tous les territoires et peuvent changer sans préavis. Veuillez garder a I'esprit que seule la police d'assurance pertinente renferme les dispositions, garanties,



	Nom du proposant: 
	Adresse: 
	Ville: 
	Province: 
	Code postal: 
	Site Internet: 
	Nombre dannées dactivités: 
	Description des activités: 
	Toutes les valeurs monétaires de la présente proposition sont exprimées en: Off
	Bénéficiaires: 
	1: 
	2: 
	3: 
	1_2: 
	2_2: 
	3_2: 
	Montant de garantie demandé: 
	Pas de déclaration: Off
	Déclaration: Off
	mensuelle: Off
	trimestrielle: Off
	semestrielle: Off
	annuelle: Off
	undefined: 
	undefined_2: 
	undefined_3: 
	undefined_4: 
	undefined_5: 
	undefined_6: 
	Si vous avez répondu  oui  veuillez indiquer le pourcentage de bateaux en consignation: 
	Fabricant: 
	Type de bateau: 
	Fabricant_2: 
	Type de bateau_2: 
	Fabricant_3: 
	Type de bateau_3: 
	Fabricant_4: 
	Type de bateau_4: 
	Fabricant_5: 
	Type de bateau_5: 
	Fabricant_6: 
	Type de bateau_6: 
	Si vous avez répondu  oui  combien de bateaux sontils livrés: 
	Valeur maximale de chaque livraison: 
	par voie terrestre: 
	par voie maritime: 
	Si vous avez répondu  oui  combien de navires sontils livrés: 
	Zone de livraison p ex en ColombieBritannique: 
	Valeur maximale dune livraison: 
	par voie terrestre_2: 
	par voie maritime_2: 
	Estimation du nombre de démonstrations par année: 
	Nombre de bateaux montrés chaque année: 
	Nombre de bateaux à chaque salon: 
	À leau ou sur terre: 
	Montant de garantie maximal en dollars pour un salon: 
	Distance moyenne et maximale jusquà un salon: 
	Les bateaux sontils transportés par un transporteur public ou par votre propre moyen de transport: 
	Montant de garantie demandé_2: 
	Pas de déclaration_2: Off
	Déclaration_2: Off
	mensuelle_2: Off
	trimestrielle_2: Off
	semestrielle_2: Off
	annuelle_2: Off
	Modifications réparation ou entretien: 
	Entreposage: 
	undefined_64: 
	undefined_65: 
	undefined_66: 
	Chargement des bateaux électriques: 
	Autre veuillez préciser: 
	undefined_67: 
	undefined_68: 
	undefined_69: 
	undefined_70: 
	undefined_71: 
	undefined_72: 
	undefined_73: 
	undefined_74: 
	undefined_75: 
	undefined_76: 
	undefined_77: 
	undefined_78: 
	Fibre de verre: 
	undefined_79: 
	Installations: 
	undefined_80: 
	Travail du bois: 
	undefined_81: 
	undefined_82: 
	undefined_83: 
	undefined_84: 
	undefined_85: 
	undefined_86: 
	undefined_87: 
	undefined_88: 
	undefined_89: 
	undefined_90: 
	undefined_91: 
	undefined_92: 
	undefined_93: 
	Si vous avez répondu  oui  combien y atil de bornes de recharge: 
	undefined_94: 
	undefined_95: 
	undefined_96: 
	undefined_97: 
	undefined_98: 
	undefined_99: 
	undefined_100: 
	undefined_101: 
	undefined_102: 
	à lextérieur_4: 
	undefined_103: 
	undefined_104: 
	à lintérieur: 
	undefined_105: 
	undefined_106: 
	undefined_107: 
	undefined_108: 
	undefined_109: 
	Râtelier dentreposage: Off
	Si vous avez répondu  oui  combien y atil de places: 
	Montant de garantie demandé_3: 
	Nombre de bateaux de travail qui vous appartiennent et que vous utilisez dans le cadre de vos activités: 
	undefined_110: 
	undefined_111: 
	undefined_112: 
	undefined_113: 
	undefined_114: 
	undefined_115: 
	détecteurs de fumée bornes dincendie: 
	undefined_116: 
	undefined_117: 
	1_3: 
	undefined_118: 
	undefined_119: 
	undefined_120: 
	2_3: 
	undefined_121: 
	undefined_122: 
	undefined_123: 
	3_3: 
	undefined_124: 
	undefined_125: 
	undefined_126: 
	4: 
	undefined_127: 
	undefined_128: 
	undefined_129: 
	5: 
	undefined_130: 
	undefined_131: 
	undefined_132: 
	cinq dernières années: 
	Assureurs précédents: 
	Par: 
	Nom du représentant autorisé en caractères dimprimerie: 
	Date: 
	une société par actions: Off
	une société de personnes: Off
	une entreprise individuelle: Off
	p3_1: 
	p3_2: 
	p3_3: 
	p3_4: 
	p3_5: 
	p3_6: 
	p3_7: 
	p3_8: 
	p3_9: 
	p3_10: 
	p3_11: 
	p3_12: 
	p3_13: 
	p3_14: 
	p3_15: 
	p3_16: 
	p3_17: 
	p3_18: 
	p3_19: 
	p3_20: 
	p3_21: 
	p3_22: 
	p3_23: 
	p3_24: 
	p3_25: 
	p3_26: 
	p3_27: 
	p3_28: 
	p3_29: 
	p3_30: 
	p3_31: 
	p3_32: 
	p3_33: 
	p3_34: 
	p3_35: 
	p3_36: 
	p3_37: 
	p3_38: 
	p3_39: 
	p3_40: 
	p3_41: 
	p3_42: 
	p3_43: 
	p3_44: 
	p3_45: 
	p4_1: 
	p4_2: 
	p4_3: 
	p4_4: 
	p4_5: 
	p4_6: 
	p4_7: 
	p4_8: 
	p4_9: 
	p4_10: 
	p4_11: 
	p4_12: 
	p4_13: 
	p4_14: 
	p4_15: 
	p4_16: 
	p4_17: 
	p4_18: 
	Si vous avez répondu  oui  combien y atil de cales: 
	Si vouz avez repondu veuillez: 
	Des operations: Off
	Avez-vous une convention de: Off
	Les beaeaux: Off
	Livrez-vous des navires: Off
	Authoisez-vous le ski nautique: Off
	Le chantier navel permet: Off
	Cales couvertes: Off
	Bornes de recharge pur: Off


